PLAN OF MERGER
BY TAKEOVER

PLAN POLACZENIA
PRZEZ PRZEJECIE

of the companies

Nilfheim spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscia
with its registered seat in Warsaw

{Acquiring Company)

and

Suwalki Plaza spotka z ograniczona
odpowiedzialnoscig
with its registered seat in Warsaw

{Target Company)

agreed on August & 2017
in Warsaw

spélek

Nilfheim spotka z ograniczona
odpowiedzialnoscia
z siedziba w Warszawie

(Spotka Przejmujaca)

oraz

Suwatki Plaza spélka z ograniczona
odpowiedzialnoscia
z siedziba w Warszawie

(Spotka Przejmowana)

uzgodniony dnia 9_ sierpnia 2017 r.
w Warszawie




RECITALS

On the basis of Article 498 of the Act of 15
September 2000 the Code of Commercial
Companies (uniform text: Dz. U. {Journal of Laws] of
2016, item 1578 as amended; hereinafter: the
“CCC"), this merger plan (herejpafter: the "Merger
Plan") was agreed on August , 2017 in Warsaw

by the management boards of the following
companies:
1} Nilfheim spotka z ograniczong

odpowiedzialnoscia a limited liability company
having its registered office in Warsaw, at Aleja
Jana Pawta || 23, postal code: 00-854 Warsaw,
entered in the register of entrepreneurs
maintained by the District Court for the Capital
City of Warsaw in Warsaw, 12" Commercial
Division of the National Court Register, under
KRS number: 0000626688, NIP: 5252667410,
REGON: 364217133 (hereinafter: “Nilfheim” or
the "Acquiring Company”);

and

2) Suwatki Plaza spotka 2z ograniczong
odpowiedzialnoscia a limited liability company
having its registered office in Warsaw, at Aleja
Jana Pawta |I 23, postal code: 00-854 Warsaw,
entered in the register of entrepreneurs
maintained by the District Court for the Capital
City of Warsaw in Warsaw, 12" Commercial
Division of the National Court Register, under
KRS number: 0000191380, NIP: 6762159311,
REGON: 357183490 (hereinafter: "Suwalki” or
the ‘Target Company’),

the Acquiring Company and the Target Company
hereinafter jointly as: the "Companies”.

The Management Boards of the Companies jointly
and unanimously agree on a merger of the
Companies pursuant to Article 492 § 1 item 1) and
Article 515 § 1 of the CCC, i.e. by the transfer of all
assets of the Target Company to the Acquiring
Company (hereinafter: the “Merger”) (merger by
{fakeover).

As a result of the Merger, the Target Company will
be dissolved without its liquidation, and all its rights
and obligations will be taken over by the Acquiring
Company by universal succession, including rights
and obligations resulting from permits, concessions
and allowances granted to the Target Company

PREAMBULA

Na podstawie art. 498 ustawy z dnia 15 wrzesnia
2000 r. Kodeks spoétek handlowych (tj. Dz. U
z 2016 r. poz. 1578; dalej jako: ,K8H"), niniejszy
plan polgczenia (dalej jako: ,Plan Polgczenia®)
zostal uzgoedniony dnia sierpnia 2017 r. w
Warszawie przez zarzady nastepujacych spétek:

1) Nilfheim spotka z ograniczona
odpowiedzialnoscia z siedzibg w Warszawie,
przy al. Jana Pawia 1l 23, kod pocztowy 00-854
Warszawa, wpisanej do rejestru przedsighiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w  Warszawie, Xl Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego
pod numerem KRS: 0000626688, NIP:
5252667410, REGON: 364917133 (dalej jako:
,Nilfheim” lub ,Spélka Przejmujaca”);

oraz

2) Suwatki Plaza spdélka =z ograniczong
odpowiedzialnoscia z siedzibg w Warszawie,
przy al. Jana Pawta Il 23, kod pocztowy 00-854
Warszawa, wpisane] do rejestru przedsigbiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w  Warszawie, Xl Wydzial
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod
numerem KRS: 0000191380, NIP: 6762159311,
REGON: 357183490 (dalej jako: ,Suwalki” lub
.Spoétka Przejmowana”);

Spotka Przejmujgca oraz Spoétka Przejmowana dalej
{gcznie jako: ,Spolki™.

Zarzady Spolek wspolnie | zgodnie uzgadniajg
potaczenie Spolek w trybie art. 492 § 1 pkt 1) oraz
art. 515 § 1 KSH, tj. poprzez przeniesienie catego
majgtku  Spolki  Przejmowane] na  Spéike
Przejmujaca (dalej jako: ,Polaczenie) (fgczenie sie
przez przejecie).

W wyniku Polaczenia Spotka Przejmowana zostanie
rozwigzana bez przeprowadzania likwidacji, za$
wszelkie przystugujace jej prawa i obowigzki zostang
przejete w drodze sukces)i uniwersalnej przez
Spolke Przejmujacg, w tym prawa i obowigzki
wynikajgce z zezwoleh, koncesji oraz  ulg
przyznanych Spolce Przejmowanej, chyba :ze
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unless the act or decision on granting the permit,
concession or allowance stipulates otherwise.

The Merger process constitutes realization of
intentions of the shareholders of the Companies as
well as their Management Boards.

The Acquiring Company was established by its
shareholders as a piatform for potential future
investments. Since set-up the Acquiring Company
was actively involved in acquisition processes in
Poland i.a. it has completed and finalized acquisition
of the Target Company and explored new business
opportunities.

Analysing the current market opportunities,
shareholders of the Companies and in particular —
this group of investors are of the opinion that due to
lack of short-term perspective for new acquisitions,
current ownership structure is not efficient.

From this perspective Merger will result in the
simplification of procedures inside the group as well
as simplification of the ownership structure.
Additionally, the Merger should allow to decrease
the general costs of functioning and more effective
management of assets held. At the same time
operating within one entity should enable more
flexible management of financial resources,
including distribution of profits.

As for the direction of the merger, in view of the
Companies’ Management Boards as well as
Companies’ sharehotders, assumed direction of the
merger will be the most natural process in case al
hand and most efficient in terms of administrative
effort way of simplification of the structure in
particular taking inte account that there are no
commitments of the Target Company that would
imply otherwise.

At the same time, together with registration of the
Merger, the business name of the Acquiring
Company will be changed — the Acquiring Company
will be conducting its business activity under the
name Suwalki Plaza || spotka z ograniczong
odpowiedzialnoécia.

NOW, THEREFORE, THE COMPANIES HAVE
AGREED AS FOLLOWS:

ustawa lub decyzja o wudzieleniu zezwolenia,

koncesji lub ulgi stanowi inaczej.

Polgczenie stanowi realizacjg oczekiwan wspéinikdw
Spolek oraz ich Zarzadéw.

Spolka Przejmujaca zostala utworzona przez jgj
wspdlnikéw  jako platforma dla dokonywania
potencjalnych, przyszitych inwestycji. Od momentu
utworzenia, Spoétka Przejmujgca byla aktywnie
zaangazowana w procesy nabywania udzialow w
spotkach w Polsce, m.in. dokonata nabycia udziatow
Spéiki Przejmowane] oraz poszukiwata nowych
mozliwosci biznesowych.

Po analizie obecnych mozliwosci istniejgcych ha
rynku, wspolnicy Spotek — w szczegdlinosci ta grupa
inwestorow — sg zdania, ze ze wzgledu na brak w
najblizszym czasie perspektyw na nabycie udziatow
kotejnych spotek, obecna struktura wtascicielska jest
nieefekiywna.

Z powyzszych wzgledow, Potaczenie bedzie
skutkowato uproszczeniem procedur wewnatrz
grupy oraz uproszczeniem struktury wiascicielskie).
Dodatkowo Potaczenie pozwoli na zmnigjszenie
ogéinych kosztow funkcjonowania oraz
skuteczniejsze zarzgdzanie posiadanymi aktywami.
Jednoczesnie dziatanie w ramach jednego podmiotu
powinng umozliwi¢ takze bardziej elastyczne
zarzadzanie  $Srodkami  finansowymi, w tym
dystrybucjg zyskow.

Odnosnie zas kierunku dokonania polgczenia,
w przekonaniu Zarzgdow Spolek a takze wspdlnikdw
Spotek, przyjety kierunek potaczenia bhedzie w tej
sytuacji najbardziej naturalny oraz bedzie najbardziej
efektywnym administracyjnie sposobem
uproszczenia struktury, zwiaszcza z uwagi na brak
zohowigzan Spoélki Przejmowanej, ktore by na to nie
pozwalaty.

Jednoczesénie, wraz z rejestracjg Polgczenia nastgpi
zmiana firmy Spdtki Przejmujace] -~ bedzie ona
prowadzita dzialalnodé¢ pod firmg Suwalki Plaza Il
spotka z ograniczong odpowiedzialno$cig.

BIORAC POWYZSZE POD UWAGE SPOLKI
UZGODNILY CO NASTEPUJE:

1.  DANE OGOLNE DOTYCZACE LACZACYCH
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1. GENERAL DATA REGARDING MERGING
COMPANIES

1.1. ACQUIRING COMPANY

Business name

Type

Statutory
registered office

Register
designation

Number of the
entry in the
register

Share capital

Nilfheim spétka z
ograniczong
odpowiedzialnoscia

spotka z ograniczong
odpowiedziainoscig (limited
fiability company)

Warsaw,
Aleja Jana Pawla 1l 23,
00-854 Warsaw

register of entrepreneurs
maintained by the District
Court for the Capital City of
Warsaw in Warsaw, 12"
Commercial Division of the
National Court Register

0000626688

PLN 2,666,600.00

1.2. TARGET COMPANY

Business name

Type

Statutory
registered
office

Register
designation

Number of

Suwalki Plaza spéika z
ograniczong
odpowiedzialnoscia

spdtka z
odpowiedzialnoscig
fiability company)

ograniczona
(fimited

VWarsaw,
Aleja Jana Pawta Il 23,
00-854 Warsaw

register of entrepreneurs
maintained by the District
Court for the Capital City of
Warsaw in Warsaw, 12"
Commercial Division of the
National Court Register

SIE SPOLEK

1.1. SPOLKA PRZEJMUJACA

Firma:

Typ

Siedziba
statutowa

Oznaczenie
rejestru

Numer wpisu do
rejestru

Nilfheim spoika z
ograniczong
odpowiedzialnoscia

spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscig

Warszawa,
al. Jana Pawta || 23,
00-854 Warszawa

rejestr przedsighiorcow
prowadzony przez Sad
Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, Xl
Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru
Sadowego

0000626688

Kapital zakladowy 2.666.600,00 PLN

1.2. SPOLKA PRZEJMOWANA

Firma

Typ

Siedziba
statutowa

Oznaczenie
rejestru

Numer wpisu
do rejestru

Suwaiki Plaza spolka z
ograniczong
odpowiedzialnoscia

spolka z ograniczong
odpowiedzialnoscig

Warszawa,
al. Jana Pawla Il 23,
00-854 Warszawa

rejestr przedsiebiorcow
prowadzony przez Sgd
Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, Xl|
Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru
Sgdowego

0000191380




the entry in

0000191380

the register

Share capital

PLN 50,000.00

2. MANNER OF THE MERGER OF THE

2.1,

2.2,

2.3.

2.4

COMPANIES

the Merger will take place in accordance with
Article 492 § 1 item 1) and Article 515 § 1 of the
CCC, i.e. by the transfer of all assets of the
Target Company onto the Acguiring Company.
The Merger will take place without increase in
the share capital of the Acquiring Company as
the Acquiring Company holds all shares in the
share capital of the Target Company;

pursuant to Article 200 § 1 and Article 515 § 1
of the CCC the Merger Plan does not determine
the exchange ratio of the shares held by the
Acquiring Company in the share capital of the
Target Company into the shares in the
Acquiring Company as the share capital of the
Acquiring Company will not be increased and,
therefore, the Acquiring Company will not
subscribe its own shares in exchange for the
shares of the Target Company;

taking into consideration points 2.1. and 2.2.,
the Merger Ptan does not stipulate:

2.3.1. rules concerning allotment of shares
in the Acquiring Company to the sole
shareholder of the Target Company;

indication of the date from which the
shares, if they were subscribed by the
sole shareholder of the Target
Company, would authorize to
participation in the profits of the
Acquiring Company,

2.3.2,

the Merger Plan will not be audited by an
auditor referred to in Articte 502 § 1 and 2 of the
CCC, and therefore the appointment of such an
auditor by the registry court and preparation of
an auditor’'s opinion will not be necessary,
pursuant to;

2.4.1. statement of the

the Acquiring

Kapital 50.000,00 PLN
zakiadowy
2.  SPOSOB tACZENIA SIE SPOLEK

2.1,

2.2,

2.3.

2.4,

Polaczenie nastapi zgodnie z art. 492 § 1 pkt
1) oraz art. 515 § 1 KSH, tj. przez
przeniesienie calego majatku Spotki
Przejmowanej na Spolke Przejmujgcg, przy
czym Potgczenie zostanie przeprowadzone
bez podwyzszenia Kapitalu zakladowego
Spéiki Przejmujgcej,
z uwagi na fakt, ze Spétce Przejmujgcej
przystuguja wszystkie udzialy w kapitale
zakiadowym Spotki Przejmowanej;

stosownie do brzmienia art. 200 § 1 oraz ant.
515 § 1 KSH w Planie Potaczenia nie zostal
okreslony  stosunek  wymiany  udzialow
posiadanych przez Spdlke Przejmujacg
w kapitale zakiadowym Spodiki Przejmowane;
na udziaty w Spotce Przejmujacej, z uwagi na
fakl, ze kapitat zakladowy Spotki Przejmujacej
nie bedzie podlegal podwyzszeniu i tym
samym Spolka Przejmujgca nie bedzie
obejmowata udziatow wiasnych w zamian za
udziaty Spétki Przejmowanej;

majgc na uwadze pkt 2.1. oraz 2.2. Plan
Potgczenia nie okresla:

2.3.1. zasad dotyczgcych  przyznania
udziatow w Spolce Przejmujacej
jedynemu wspolnikowi Spoiki
Przejmowane;j;

2.3.2. wskazania dnia, od ktérego udzialy,
ktore  zostalyby objete  przez
jedynego wspolnika Spotki
Przejmowanej uprawniatyby go do
uczestnictwa w  zysku  Spotki
Przejmujgce;j;

Plan Polgczenia nie zostanie poddany

badaniu przez biegiego, o ktérym mowa w art.

502 § 1

i 2 KSH, a w konsekwencji wyznaczenie

takiege biegtego przez sgd rejestrowy

i sporzadzenie przez niege opinii nie bedzie
konieczne, stosownie do:



Company being also the sole
shareholder of the Target Company,
made in accordance with Article 503
§ 1 item 3) of the CCC, on granting
consent for lack of auditing of the
Merger Plan by an auditor and lack of
an auditor’s opinion; and

the statements of the shareholders of
the Acquiring Company, i.e. PRIME
Fortress Polish Holdings Korlatolt
Feleltsségli Téarsasag with its
registered seat in Budapest and HIC
Glohal B.V. with its registered seat in
Amsterdam, made in accordance with
Article 503' § 1 item 3) of the CCC,
on granting consent for lack of
auditing of the Merger Plan by an
auditor and lack of an auditor's
opinion;

2.4.2,

2.5. the written statements of the Management

2.6,

Boards of the Companies justifying the Merger,
referred to in Article 501 § 1 of the CCC, will not
be prepared, pursuant to the statement of the
Acquiring Company being also the sole
shareholder of the Target Company and the
statements of the shareholders of the Acquiring
Company, i.e. PRIME Fortress Polish Holdings
Korlatolt  Felelssegli  Tarsasag with  its
registered seat in Budapest and 1IC Global B.V.
with its registered seat in Amsterdam, made in
accordance with Article 503" § 1 item 1) of the
CCC, on granting consent for lack of
statements of the Management Boards of the
Companies justifying the Merger;

information referred to in Article 501 § 2 of the
CCC will not be provided, pursuant to the
statement of the Acquiring Company being also
the sole shareholder of the Target Company
and the statements of the shareholders of the
Acquiring Company, i.e. PRIME Fortress Polish
Holdings Korlatolt Feleldsségl Tarsasag with
its registered seat in Budapest and 1IC Global
B.V. with its registered seat in Amsterdam,
made in accordance with Articte 503' § 1 item
2) of the CCC, on granting consent for lack of
provision of such information.

3. BENEFITS GRANTED TO MEMBERS OF

BODIES OF THE MERGING COMPANIES AND
TO OTHER PERSONS PARTICIPATING IN
THE MERGER

2.5,

2.6.

2.4.1. oswiadczenia Spotki
bedacej zarazem jedynym
wspoéinikiem Spoétki Przejmowanej,
ztozonego zgodnie z art. 503" § 1
pkt 3) KSH i wyrazajacego zgode na
brak badania Planu Polaczenia
przez bieglego i brak jego opinii,
oraz

Przejmujgcej,

2.4.2. oswiadczen ztozonych przez
wspolnikéw Spétki Przejmujacej, tj.
spétke PRIME Fortress Polish
Holdings  Korlatolt  Feleldsségl
Tarsasag z siedzibg w Budapeszcie
oraz spotke 1IC Global B.V. z
siedzibg w Amsterdamie zgodnie 2
art. 503" § 1 pkt 3) KSH |
wyrazajgcych zgode na  brak
badania Planu Polgczenia przez
biegtego i brak jego opinii;

nie zostang sporzgdzone pisemne
sprawozdania zarzgdow Spétek
uzasadniajace Potaczenie, o ktdrych mowa w
art. 501 § 1 KSH, stosownie do oswiadczenia
Spotki  Przejmujgcej, bedace] zarazem
jedynym wspdéinikiem Spotki Przejmowane;j
oraz oswiadczen ziozonych przez wspolnikow
Spotki - Przejmujgcej, tj.  spoike PRIME
Fortress Polish Holdings Korlatolt Feleldsségd
Tarsasag z siedzibg w Budapeszcie oraz
spotke 1IIC  Global B.V. z siedzibg
w Amsterdamie ztozonych zgodnie z art. 503"
§ 1 pkt 1) KSH i wyrazajacych zgodg na brak
koniecznosci sporzgdzenia  sprawozdan
zarzgdow Spotek uzasadniajgcych
Potgczenie,

nie bedyg udzielane informacje o ktorych mowa
w art. 501 § 2 KSH, stosownie do
oéwiadczenia Spolki Przejmujgcej, bedacej
zarazem jedynym  wspolnikiem  Spotki
Przejmowanej oraz o$wiadczen ziozonych
przez wspolnikow Spdlki Przejmujgce], tj.
spotke PRIME Fortress Polish Holdings
Korlatolt Feleldsségl Tarsasag z siedzibg w
Budapeszcie oraz spotke IIC Global B.V. z
siedzibg w Amsterdamie ztozonych zgodnie z
art. 503" § 1 pkt 2) KSH i wyrazajgcych zgode
na brak konieczno$ci udzielania takich
informagiji.




In connection with the Merger, no special benefits
are envisaged for the members of the bodies of the
merging Companies or for any other persons
participating in the Merger.

4. BENEFITS GRANTED TO THE
SHAREHOLDERS AND OTHER PERSONS
HOLDING SPECIAL RIGHTS TOWARDS THE
TRAGET COMPANY

In connection with the Merger, no benefits are
envisaged for the Acquiring Company as the sole
shareholder of the Target Company or for any other
persons holding special right towards the Target
Company.

5. APPROVALS AND PERMITS FOR THE
MERGER AND TAKING OVER OF ALL
ASSETS

Carrying out of the Merger, including taking over of
all assets of the Target Company by the Acquiring
Company does not require obtaining administrative
approvals or permits by the merging Companies,
including approval for concentration to be issued by
the President of the Office for Competition and
Consumer Protection on the basis of the provisions
of the Act of 16 February 2007 on Competition and
Consumer Protection (Dz. U. [Journal of Laws] of
2007 No. 50, item 331, as amended).

6. AUDITING OF THE MERGER PLAN BY AN
AUDITOR

The Merger Plan will not be audited by an auditor
referred to in Article 502 § 1 and 2 of the CCC, and
therefore the appointment of such an auditor by the
registry court and preparation of an auditor’s opinion
will not be necessary, pursuant to the statement of
the Acquiring Company being also the sole
shareholder of the Target Company and the
statements of the shareholders of the Acquiring
Company, i.e. PRIME Fortress Polish Holdings
Korlatolt Feleléssegli Tarsasag with its registered
seat in Budapest and I1IC Global B.V. with its
registered seat in Amsterdam, made in accordance
with Article 503" § 1 item 3) of the CCC.

7. MISCELLANEOUS PROVISIONS
7.1. Should any provision of the Merger Plan turn

out to be invalid or unenforceable, this shall not
affect the validity or enforceability of the other

3.  KORZYSCl PRZYZNANE CZLONKOM
ORGANOW SPOLEK ORAZ INNYM
OSOBOM UCZESTNICZACYM

W POLACZENIU

W zwigzku z Potgczeniem nie przewiduje sig
przyznania szczegoinych korzysci dla czionkdw
organdw  Spdtek, a takze innych  osdb
uczestniczgcych w Polgczeniu.

4. KORZYSCI PRZYZNANE WSPOLNIKOM

ORAZ INNYM OSOBOM SZCZEGOLNIE
UPRAWNIONYM w SPOLCE
PRZEJMOWANEJ

W zwigzku z Polaczeniem nie przewiduje sie
przyznania jakichkolwiek korzyscei Spotce
Przejmujgcej, jako jedynemu wspoinikowi Spotki
Przejmowanej ani innym osobom szczegdlnie
uprawnionym w Spéice Przejmowanej.

5. ZGODY | ZEZWOLENIA NA POLACZENIE
| PRZEJECIE MAJATKU

Przeprowadzenie Polgczenia, w tym przejecie
majatku  Spélki  Przejmowane] przez Spolke
Przejmujgcg nie wymaga uzyskania przez tgczace
sie Spotki zgad | zezwolen administracyjnych, w tym
zgody Prezesa Urzedu Ochrony Konkurengii
i Konsumentéw na dokonanie koncentracji na
podstawie stosownych przepiséw ustawy z dnia
16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji
i konsumentow (Dz. U. z 2007 r. Nr 50, poz. 331, ze
zm.).

6. BADANIE PLANU POLACZENIA PRZEZ
BIEGLEGO REWIDENTA

Plan Polaczenia nie zostanie poddany badaniu
przez biegtego, o ktorym mowa w art. 502 § 1 i 2
KSH,

a w konsekwencji wyznaczanie takiego biegtego
przez sad rejestrowy nie bedzie Konieczne,
stosownie do ofwiadczenia Spotki Przejmujace],
bedgce; zarazem jedynym wspélnikiem Spotki
Przejmowanej oraz oswiadczen wspolnikow Spotki
Przejmujacej, . spdki PRIME Fortress Polish
Holdings Korlatolt Feleldsségl Tarsasag z siedziba
w Budapeszcie oraz spéiki IIC Global B.V. z siedzibg
w Amsterdamie ziozonych zgodnie z art. 503' § 1
pkt 3) KSH.



7.2,

7.3

provisions of the Merger Plan;

any invalid or unenforceable provision of the
Merger Plan should be replaced with another,
valid and enforceable provision of the Merger
Plan which reflects the wording of the invalid or
unenforceable provision as fully as possible.
The same shall apply in the case of any gap in
the Merger Plan;

this Merger Plan was made in Polish and in
English language version in 4 copies, two for
each of the Companies. In case of any
discrepancies between the Polish and English
version, the Polish version shall prevail.

8. APPENDIXES

Pursuant to Article 499 § 2 of the CCC, the following
have been attached to the Merger Plan:

Appendix no. 1

Appendix no. 2

Appendix no. 3

Appendix no. 4

Appendix no. 5

Appendix no. 6

draft of resolution of the
Shareholders’ Meeting of the
Acquiring Company on the
Merger of Companies;

draft of resolution of the
Shareholders' Meeting of the
Target Company on the Merger
of Companies;

draft of amendments to the
deed of incorporation of the
Acquiring Company;

determination of the value of
the assets of the Target
Company as of July 1, 2017,

statement containing
information on the accounts of
the Acquiring Company as of
July 1, 2017,

statement containing
information on the accounts of
the Target Company as of July
1,2017.

7.1.

7.2,

7.3.

8.

POZOSTALE POSTANOWIENIA

W przypadku, gdy jakiekolwiek postanowienie
Planu Potgczenia okaze sig niewazne lub
niewykonalne, nie wplywa to na waznos¢ lub
wykonalnos¢ pozostalych postanowien Planu
Polgczenia,

niewazne lub niewykonalne postanowienie
Planu Polgczenia winno zostaé zastgpione
innym waznym i wykonalnym postanowieniem
tego Planu Polaczenia, ktore mozliwie
najpeiniej odzwierciedla tre$é niewaznego lub
niewykonalnego postanowienia. Te same
zasady nalezy stosowatc w przypadku
ewentualnych luk w Planie Polgczenia,

niniejszy Plan Folgczenia zostat sporzgdzony
w polskiej | angielskiej wersji jezykowej, w4
egzemplarzach — po dwa egzemplarze dla
kazdej ze Spotek. W przypadku jakiejkolwiek
rozbieznoscli pomiedzy wersjami jezykowymi
rozstrzygajace  bedzie  brzmienie  wersji
polskiej.

ZALACZNIK]

Zgodnie z art. 499 § 2 KSH, do Planu Potaczenia
zalgczono:

Zatgcznik nr 1

Zatgcznik nr 2

Zalgcznik nr 3

Zatgcznik nr 4

Zalgcznik nr 5

projekt uchwaty Zgromadzenia
Wspdlnikow Spotki
Przejmujgcej w przedmiocie
Polaczenia Spotek;

projekt uchwaly Zgromadzenia
Wspdolnikow Spoiki
Przejmowane] w przedmiocie
Polgczenia Spotek;

projekt zmian tresci aktu
zatozycielskiego Spotki
Przejmujgcej;

ustalenie wartosci majgtku
Spotki Przejmowanej na dziet
1 lipca 2017 r.;

oéwiadczenie zawierajgce
informacje o stanie ksiegowym
Spéiki Przejmujace) na dzien 1
lipca 2017 r.;




Zalgeznik nr 6 oéwiadczenie zawierajgce
informacje o stanie ksiggowym

The Merger Plan has been agreed, adopted and Spolki Przejmowanej na dzien
signed by the Management Boards of each of the 1 lipca 2017 r.
Companies on August g‘_ 2017 in Warsaw.

Plan Potgczenia zostat uzgodniony, przyjety
i podpisany przez Zarzady kazdej ze Spotek dnia
sierpnia 2017 r. w Warszawie.

Management Board of Nilfheim sp. z 0.0./ Management Board of Suwatki Plaza sp. z 0.0./
Zarzad Nilfheim sp. z 0.0. Zarzad Suwalki Plaza sp. o.0.

T

‘ﬁoy Lir{d}ﬁ Rodee
Member of the Managemeijt Beérd / Member of the Management Board /

Czilonek Zarzgdu Czionek Zarzgdu




